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Шановний Володимире! 
Шановні колеги, дорогі друзі!  
 
Ми були з Україною в той день три роки тому. Ми з Україною сьогодні. Ми будемо з 
вами завтра. 
 
Зараз важливо не те, що ми говоримо, а те, що ми робимо. Прийдешні дні й тижні 
формуватимуть наше майбутнє — не словами, а діями, які ми реалізуємо тут, у Європі. 
 
Мир без свободи — це не мир. Європа це знає. Ми завжди прагнутимемо миру, однак 
він має бути справедливим, справжнім і гідним та заснованим на принципі «Нічого про 
Україну без України». Новий світовий порядок не визначатиметься поняттям «права 
сили». Цього не може бути. 
 
Упродовж трьох років Європа стояла пліч-о-пліч з вами, і дозвольте мені чітко заявити: 
ми не похитнемося. Я ніколи не забуду ті моменти в Києві на початку вторгнення, коли 
світ побачив, як ви всі чинили опір. 
 
Європейський парламент був об’єднаний з першого дня. Разом з Головою Європейської 
комісії Урсулою фон дер Ляєн і Головою Європейської ради Антоніу Коштою ми 
говоримо єдиним голосом. Оскільки ми розуміємо, що в єдності — сила. 
 
Однак зараз ми маємо зробити більше. Україна має бути в сильній позиції, тому що це 
єдиний шлях до справжнього миру й свободи. Це означає, що Європа має невідкладно 
зробити стрибок — у військовому, фінансовому та дипломатичному плані. Маємо 
рухатися вперед із використанням заморожених російських активів, посиленням санкцій 
і збільшенням тиску. Крім того, маємо серйозно поставитися до нашої власної оборони 
— і швидко. 
 
Чітко заявімо: боротьба України — це боротьба Європи. Це не лише напад на Україну 
— це напад на демократію, на наш спосіб життя, на все, що ми відстоюємо. Українці на 
передовій тримають лінію фронту за всіх нас. 
 
Тому, коли для України настає четвертий рік війни, ми не маємо збиватися з курсу. 
Маємо прорватися крізь шум. Маємо не спускати очей з нашої спільної мети — свободи 
для України і міцного миру для всієї Європи і світу. 
 
Слава Україні! 
 
 


